Miniaturfiguren. MaBstab 1:200. Fiir den Architekturmodellbau.
Aus Kunststoff. Sorgfaltig handbemalt.

|
Miniature figures. 1/200 scale. For architectural modelling. P
Made of plastic. Carefully hand painted. aMP mlser
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80900 Passanten (J Passers-by 80907 Passanten (J Passers-by 80913 Flugreisende O Travellers

tatid Wiges

80901 Gehende Passanten 0 Walking passers- 80908 Arbeiter 0 Workers 80914 Bodenpersonal ( Airport personnel
by

RN Ritity

80902 AuBereuropaische Reisende O Foreign 80909 Monteure O Mechanics 80915 Stehende Frauen O Standing women
visitors

LLLLAR, HARRS etk

80903 Mekka-Pilger (O Mecca pilgrims 80910 Geschéftsleute  Businessmen 80916 Stehende Méanner (J Standing men

Weitere Miniaturfiguren fiir den
Architekturmodellbau finden Sie auf

,f y den Seiten: O
More miniature figures for architectural

modelling you will find on pages:
80905 Passanten (J Passers-by 80911 Radfahrer 3 Cyclists Seite/Page 269 — 271

MaBstab/Scale 1:50

Seite/Page 285
MaBstab/Scale 1:100
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Fey L o | )i MaBstab/Scale 1:500
80906 Sitzende Personen (J Seated persons 80912 Piloten, Stewardessen (J Civil airline
personnel

Miniaturfiguren. MaBstab 1:200. Fiir den Architekturmodellbau. Aus Kunststoff. Unbemalt.
Miniature figures. 1/200 scale. For architectural modelling. Made of plastic. Unpainted.
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80990 190 unbemalte Miniaturfiguren. Bausatz. Figuren: Materialfarbe wei8 3 190 unpainted 80991 Stehende Frauen und Méanner.
miniature figures. Kit. Figures: Material in white colour 12 unbemalte Miniaturfiguren. Bausatz
0 Standing women and men.
12 unpainted miniature figures. Kit

Anderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten 0 Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours
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